El la enhavo:
Novjara priparolo
Nova vortaro ¢-e
Majo de Mécha
Kiel al Montpelier
Konkursoj
Seminarioj
Aboneblaj gazetoj

ORGANO DE CEHA ESPERANTO-ASOCIO

AjuAs aperis la plej ampleksa
Ceha-esperanta vortaro
512 padoj, 23 565 esprimoj

La alitoro de la vortaro Karel Kraft
€e sia komputilo, en kiu formigis
lajus aperigita vortaro.

Foto: P. Chrdle



Starto %

organo de Ceha Esperanto-Asocio
aperas 6-foje jare. Abono 16 gld.

Komercaj anoncoj: 25 K& por unu linio,
800 K& por kvaronpago, 1500 K& por
duonpado, 2500 K¢ por tuta pago. Duobla
reklamo 15% rabato, triobla reklamo 30%
rabato.

Membrokotizoj: A 160 K¢, B 80 K¢, (C
nuligita), D 40 K¢, E 40 K¢, F 3200 K¢, G
100 K& (Starto), N 20 K&, eksterlandanoj 20
ECU, enskribo 20 K¢.

Kcrespondaj kursoj : 335 KE komencantoj,
240 K¢ progresintoj . Aligoj: Blanka Grantova,
Vitézna 95, 784 01 Cervenka-Litovel

Libroservo: Zdenék Pluhaf, Lamacova
658/6, 152 00 Praha, tel. 02/5817732

Sekcioj de CEA: infana, junulara, skolta,
pedagogia, katolika, kristana, blindula, medici-
na, scienc-teknika, fervojista, Sakista, SAT-
amtkara, de esperantaj-kolektantoj

Komisionoj de CEA: gazetara-informa,
ekzamena

Asocia adreso: Ceha Esperanto-Asocio,
postkesto 1069, 111 21 Praha 1, Cehio

Internet: cea@tnet.cz

ICO de CEA: 00 44 30 34

Banko-konto de CEA: 3330-021/0100,
Komeréni banka, Praha 2

Komitato de CEA:

Prezidanto: Vlastimil KoCvara, Ant. Sovy 10,

747 05 Opava, tel: 0653/611 823

Vicprezidanto: Petr Chrdle, Anglicka 878,

252 29 Dobfichovice, tel. 02.9912201, iakso

02.9912126

Vicprezidanto: Véra Podhradska, Pofici 1, 603

00 Brno, tel. 05/4323 3047

Sekretario:  Kvéta  Krajickova-Hubnova,

Esperanto, p.s. 1069, 111 21 Praha 1

Komitatano: Blanka Grantovda, Vitézna 95,

784 01 Cervenka-Litovel

Komitatano: Vladislav Hasala, A. Dvoréka 1,

696 62 Straznice, distr. Hodonin, tel. 0631/332

278, fakso 0631/332 507

Komitatano: Zdenék Heiser, Na Nabrezi

45/25, 736 01 Havifov, tel. 069/6815253
Kontrolgrupo de CEA: Jana Holcova,

Sportovni 2723, 276 01 Mélnik (membroj:
Josef Hron, Libuse Krej¢i)

Kontisto: Jifi Patera, U RySanky 1534, 147
00 Praha, tel: (02) 4446 0162

Cefdelegito de UEA: Stanislava Chrdlova,
Anglickd 878, 252 29 Dobfichovice, tel.
02.9912201, fakso 02.9912126

Redaktoro de Starto: Miroslav Malovec,
BosonoZska 15/10, 625 00 Brno, tel. 05/4724
0690

Variabilni symboly pro platby CES
311  expedice, Ghrada koupenych knih

604.2 pisemné kurzy
604.3 predplatné Starto
604.5 predplatné Internacia Fervojisto

668  dary svazu

694  Clenské prispévky' CES

694.1 c¢lenské prispévky UEA

789.1 sekce mladeze

789.10 sekce $achistl

789.11 sekce shérateld

789.13 Scienca revuo

789.15 edi¢ni fond, Ringo

789.16 subkonta klubl mimo uvedenych
789.17 Sekce nevidomych

789.19 Propagace Vv reg. tisku

789.3 sekce Zeleznitard

789.7 sekce pedagogli

789.71 ILEI (+ Internacia Pedagogia Revuo)

Variabilni symbol uvadéjte na pfedni strané
postovni poukazky, zaroveri na zadni stranu do
»Zpravy pro pfijemcel napiSte Gcel platby.
Upozornéni pro majitele G&td u jinych bank!
Pokud platite z G€tu u jiné banky, uvadéjte
nej dFive svoje jméno a bydlisté, napf. NOVAK
PRIBRAM nebo PROCHAZKA OLOMOUC
apod. Zéroven uvedte i variabilni symbol.
Dojde-li platba s oznacenim ,CESKY
ESPERANTSKY SVAZ", pak viibec nevime,
kdo a pro€ plati. Takové Ghrady GEtujeme jako
dary svazu.

ISSN 1212-009X
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Novjara priparolo

Antal kelkaj semajnoj ni trairis jarSangon, kiu nin alproksimigis je plua paso
al la tria miljara. Sed antal ol ni eniros gin, estas nia devo lastajn jarojn de la
dudeka centjaro plenigi per celkonscia kaj persista laboro. Ni rerigardu, kia estis
el tiu ¢i vidpunkto la jaro jus finiginta.

Kompare kun sia antatiulo §i povus Sajni iom griza, sen gravaj rezultoj kaj sen
elataraj eventoj. Sed ja Quste tiuj normalaj kaj trankvilaj jaroj estas ponto, kiu
formas ligilon inter jaroj kun sukcesoj fascinaj kaj mondoskalaj. Abunda rikolto
¢iam bezonas tempon, en kiu oni Svelmoligas grundon kaj semas grajnon.

La pasintan jaron oni povas taksi kiel jaron preperan. Ni iom ripozetis post la
penega naudeksesa kaj ni preparis fundon, sur kiu oni povas strarigi novajn
agadtendencojn. La Kampanjo 2000 fruntas ilin. Guste §i kaj eblecoj de §ia
plenumo sur la landa tereno estis unu el la €efaj temoj diskutitaj en la konferenco
okazinta en Praha. Oni parolis pri vico de lokaj kaj regionaj renkonti§oj en pluraj
lokoj de nia respubliko, pri preparoj de kelkaj gravaj publikajoj, el kKiuj du §uste
eniras la esperentistan merkaton, pri
preparo de faka seminario pri aplikado
de Esperanto, pri reaktivigo de asociaj
sekcioj, kiuj iom palzetis en aktiva
agado.

Kompreneble, la plenumata laboro
neniel elstarigas la pasintan kaj ankal
fluantan jarojn, sed tiuj estas necesa
bazo por antadenigi nian movadon en
senco de proklamitaj celoj de la
Kampanjo 2000 en nuntempaj ne facilaj
enlandaj kondi€oj organizaj, financaj kaj
membropersonaj. Mi forte kredas, ke
sur tiu bazo niaj fidelaj kaj oferemaj
membroj elkulturos sukcesajn kaj
rimarkindajn movadajn produktojn.

Vlast. Kocvara

Ankorall rememoro al niajarkonferenco en
decemro 1997: Eva Seemannova kaj sia
atentema publiko dum deklamo de versoj
el la plumo de Eli Urbanova
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Jus aperis, post 12 jaroj de diligenta
laboro de §ia alitoro Mgr. Karel Kraft
kaj liaj fidelaj kunlaborantoj, la plej
ampleksa ¢eha-esperanta vortaro, kiu en-
havas sur 512 pagoj 23 565 esprimojn.
La grandiozan laboron partoprenis jenaj
kunlaborantoj de la alitoro: Marie
Bartovska, Slava David, MUDr. Josef
Hradil, Mgr. Zdenék
Hrsel, RNDr. Josef
Kavka, CSc., Miroslav

Malovec, (t) Jaroslav ~

Nova

ambal flankoj de sufice
vortaro).

Kiel eldonisto mi volas publike danki
al la alitoro Karel Kraft pro lia neimag-
ebla pacienco kaj laboremo, kun kiu li
laboris Ce la komputilo, korespondadis
kun siaj kunlaborantoj, rapidigis ilian
laboron, kongruigis iliajn ofte malajn
opiniojn kaj finfine
sukcesis gvidi la
laboron en la pres-
pretan formon. Sed
mi volas ankat danki

ampleksa

Marik, Jaroslav Mréaz,. A
Ing. Zdenék Pluhaf..Ceha-eSperanta al liaj kunlaborantoj,

Lubomir Stfeda, JUDr
Karel Traxler kaj Doc.
Ing. Jan Werner.
Komuné kun la
Esperanta-Ceha vortaro
de la autora duopo Karel Kraft kaj
Miroslav Malovec §i alportas gis nun
mankantan vortprovizon, kiu povas tre
bone servi ne nur dum simpla kores-
pondado, sed sufi€as e por verkado kaj
tradukado de pli komplikaj beletraj kaj
fakaj verkoj. Ni krédu, ke la dispono de
tia ampleksa vortaro ankal levos la
lingvonivelon de niaj esperantistoj.
Ambau vortaroj aperis en la eldonejo
KAV A-PECH Dobfichovice. Sed ili jam
estas mendebldj ankau en la libroservo
de Ceha Esperanto-Asocio kaj baldad ili
estos rekte aCeteblaj en €iuj bonaj libro-
vendejoj en Cehio (same kiel la lemo-
libro de geedzoj Chrdle Esperantem za
tfi mésice). Tio havas ankal alian
trajton ol doni al esperantistoj eblon
provizi sin afetante. Estas ja videble en
normalaj profesiaj librovendejoj, ke
Esperanto vivas kaj ekzistas kaj ke §i
havas €iujn bazajn instrumentojn por
ellemi kaj praktiki gin (lemolibron kaj

vortaro

kiuj estis foje ankal
forte rezistemaj
oponantoj - kaj laste,
tamen ne malgrave al
la angla slavisto
bone reganta la ¢ehan lingvon, perfekta
esperantisto kaj mia bona amiko Richard
Howard, kiu en la lasta fazo de la
laboro venis kun pluraj trafaj rimarkoj
kaj gardis, ke en la vortaron ne penetru
Cehismoj, kio ja estas ofta kazo de la
vortaroj, ne nur rilate Esperanton.
La vortaro kostas 188 K¢.
Petro Chrdle

Cesko-esperantsky

slovnik  vortaro

Ceha-esperanta
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Informoj el la asocia komitato

La lasta komitatkunsido, pri kiu mi
informis sur la pagoj de Starto, okazis
fine de adgusto. Post gi la komitato
kunvenis nur en novembro por dédiCi
diskutojn al la konferenco, kiu efek-
tivigis komence de decembro en Praha.
Aliaj programeroj de la komitatkunsido
all ne estis tiom gravaj au ili estis
forSovitaj por la januara kunveno.

Tiu okazis en Brno la 17-an de
januaro. Unue oni parolis laide Kkaj
ankal kritike pri la konferenco kaj gia
Programo. Estis latde taksita la fakto,
ke §i en ofertitaj de la domposedanto
kondicoj fluis kontentige, malgral ke
unu el la €eforganizantoj, komitatanino
K. Hubnova-Krajickova neatendite
ekmalsanigis kaj la tuta surloka laboro
falisje V. Podhradska. Al §i kaj ankal
al siaj memvolaj helpistinoj la komitato
esprimis sian dankon kaj Ce tiu okazo
ankal mi refoje dankas kun profunda
rekono al Ciuj, kiuj helpis.

La komitato pensis jam pri Cijara
konferenco de la asocio kaj decidis
okazigi @in en norda Bohemio. Tiucele
estas serCata konvena loko kaj orga-
nizokapabla klubo. Dua grava terno -
kiel kutime - rilatis al mastrumado de
CEA. Estis konstatite, ke diversaj
plendoj de membroj ofte fontas el
maldisciplineco de klubo au de indi-
viduoj mem. Ekzemple la kotizojn de
membroj oni ne transdonas al la
asocio, kiel postulas la kotizregularo.
Kompreneble, koncernaj kotizintaj
membroj poste ne ricevas Starton Kaj

ne rajtas uzi aliajn asociajn rabatojn.
Alia afero estas foja inidatemo de
mebroj. Kiuj sen ia ajn konsultigo kun
la asocio al klubo realigas e¢ multe-
kostajn ideojn kaj poste postulas de la
asocio koncem an repagon. Mi atentigas
niajn membrojn, ke ne eblas kalkuli
kun financa partopreno de la asocio en
afero pli frue de la komitato ne
aprobita. Kvankam nia financa stato
iom plibonigis rezulte de la Praga
UKo, ni devas konstante tre strikte
gardi kaj elspezi niajn rimedojn Kkaj
prudente plani €iujn antalvidatajn
pagojn.

Plua grava programero de la kunsido
estis Kampanjo 2000. La komitatanoj
diskutis diversajn manierojn de g§ia
apliko en niaj agadkondicoj. Post

diskuto oni taskis al la Prezidanto
ellabori  kompletan planon  Kaj
surtabligi  gin el la komitato por
aprobo.

En plua parto de la komitata trak-
tado, dedicCita al diversajoj, la komi-
tatanoj memkritike parolis pri plenum-
ado de sia respondeco en destinitaj
fakoj, poste estis ellaborita la kalendaro
de la komitatkunsidoj. La komitato
dedicis atenton ankal al stato de
Esperanto-fako de la muzeo en C.
T¥ebova kaj parolis pri nivelo de Starto
kaj akceptis kelkajn proponojn.

La venonta kunsido okazas fine de
februaro en logloko de nia vicprezi-
danto - en Dobfichovice.

VI. Kocvara
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Sangokoloro

En nunjara februaro ni memorigas al
ni tre malbonfaman datrevenon. Gi estas
jubilea kvindeka datreveno de venka
februara komunista pu€o, kiu jetis nin
por 41 jaroj sub knuton de komunismo
kaj estis al ni dum tutaj tiuj jaroj
prezentita kiel kotratUsocialisma puco,
venkobatita de venka laborista klaso. Do
post netutaj tri jaroj de fino de sesjara
germana okupacio venis nova teroro, Ci-
foje de niaj propraj homoj. Por plena
kulmino post 20 jaroj venis
23-jara rusa okupacio, pre-
teksto de kies instalo estis
fikcia Cehoslovakia kontral-
revolucio.

Pri €i tiu tiel nomata kon-
tratirevolucio estis multaj
anekdotoj. Ni memorigu al ni unu el ili:
Ivan, kiu partoprenis en aligusta atako al
Cehoslovakio, revenis post soldatservo
hejmen. Konatuloj demandis lin: ,,Nu,
Ivancjo, ¢u vi vidis kontralrevolucion?"
»Jes, mi vidis gin.“ ,Kaj kie estas via
najbaro Vas€jo?“ ,,Vas€jo estas en Sibe-
rio. Li ne vidis gin."

Sed ni revenu mmtempen. Ni trans-
vivis ambau okupaciojn kaj samlan-
danan teroron. Malaperis ruga stélo kaj
anstataliis gin Cerizoj - simbolo, kiu
estas pruvo de absoluta politika impo-
tenteco de nuntempaj komunistoj. Kiam
ili atingis tion, ke direktodona rolo de
komunista partio estis deklarita en kon-
stitucio, ili devis plu zorgi pri nenio kaj
ilia nekapableco igis totala. Cerizoj
havas nenion komunan kun la sango, per
kiu estis koloritg kaj proletara flago, kaj

niga stélo. Komunistoj ne sekretis, ke
tio estas koloro de la sango, sed ili
gloris gin kiel sian propran sangon,
kvankam €iu scias, ke ili verSis multe
pli da sango de siaj kontraliuloj ol de sia
propra. Cetere et la propra versita sango
montras, ke substanco de komunista
ideologio estas sangver3a perforto. Plene
pri tio atestas procesoj, precipe en unua
jardeko de komunista superregado:
Homoj, kiuj pro iaj ajn kialoj igis
politike  neakcepteblaj,
estis ju@itaj surbaze de
konstrukciitaj kaj tute
mensogaj akuzoj, devigitaj
kulpokonfesi kaj ekze-
kutitaj, en pli bonaj kazoj
malliberigitaj en punlabo-
rejoj, kie multaj mortis. Inter kondam-
nitoj estis e¢ multe da komunistoj
(ekzemple ankal Gustav Huséak estis 10
jarojn malliberigita).

Mia avino diradis: ,,Se almozulo suk-
cesis surcevaligi, e€ diablo ne kuratingos
lin." Verecon de €i tiu sentenco plene
pruvis komunistoj: lamaj mizeraj pro-
letoj post ekkapto de potenco igis sen-
limigitaj suverenoj kaj diktatoroj, Kiuj
senkompate pereigis Cion, kio baris la
vojon al ili. Sed fine montrigis, ke €i tiu
vojo celas nek Romon, nek brilegajn
morgaliojn, sed i forvanigas kaj mal-
aperas. Estas ironio de la sorto, ke
materiistoj Marx, Lenin kaj Ciuj ceteraj
pliperfektigantoj kaj interpretistoj de
marksismo-leninismo estis efektive ide-
alistoj, kiam ili kredis, ke €i tiu teorio
helpos enkonduki pli bonan socian
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ordon, ol estas kapitalismo. H. G. Wells
tion bone trafis, kiam |li skribis, ke
Lenin estas revulo de Kreml.

Ni scias, ke komunista stélo estas
kolorita per sango, ke §iaj kvin pintoj
signifas kvin kontinentojn, sed mal-
multaj scias, kiel @i fakte estigis.
Nikolaj Vasiijevi¢ Krilenko, maristo, kiu
per la kanonpafo el krozoS8ipo Auroro
donis ordonon por komenco de Oktobra
Revolucio, estis poste membro de
Revolucia Milita Konsilantaro, Kies
Prezidanto estis Trockij. Krilenko estis
membro de peterburga esperantista
rondeto kaj havis sur la jako Esperantan
insignon - verdan Kkvinpintan stelon.
Trockij la insignon rimarkis kaj deman-
dis Krilenkon pri gia signifo. Krilenko
klarigis al li, ke verda koloro estas
koloro de espero kaj kvin pintoj signifas
kvin kontinentojn. Al Trockij la insigno
ekpla€is, krom §ia koloro, kaj li decidis,
ke insigno de sovetiaj soldatoj estos
ruga kvinpinta stélo.

Tiel Esperanta verda stélo de espero
naskis komunistan rugan stelon de tero-
ro, kiu poste insidis kontral sia ,,patri-
no“, ¢ar Esperanto, kiu fratigas homojn,
estis Ciam salo en okuloj por Ciuj
perfortemaj re§imoj. Hitler en sia libro
»Mein Kam pf skribis, ke Esperanton el-
pensis judoj, por ke ili ekregu la mon-
don (d-ro Zamenhof estis judo). Sed fine
la ruga stélo mortis pro kadukigo kaj gia
»patrino” transvivis gin. Do mi volas
fermi per duverso, per kiu finigas unu
kanto:

Donu Dio, ke stélo per sango kolorita

por ¢iam enkotigu.
Lubomir Stfeda

GAZETOJ ABONEBLAJ

Peranto por Cehio: Vladislav HASALA,
A. Dvoféka 1, CZ-696 62 STRAZNICE,
distr. Hodonin tel./reg,: +420/631/332
507, 332 278, tel/fakso: 0631/332 507,

gazeto jarkotizo
RIVBROJ Kc 305,-
SENNACTULO K¢ 500,-
TUTMONDAJ SCIENCO KAJ TEKNIKO
K¢ 461,-
INTERLIGILO K¢ 80,-
JUNA AMIKO K¢ 125,-
LA KANCERKLINIKO Kc 429,-
KOSMOS K¢ 204,-.
LA MIGRANTO K¢ 60,-
LA ONDO DE ESPERANTO K¢ 525,-
LITERATURA FOIRO K¢ 507,-
LITOVA STELO K¢ 341,-
MONATO K¢ 505,-.
MONDA SOLIDARECO K¢ 55,-
OOMOTO surfacposte: K¢ 200,-
aerposte: K¢ 250,-

ESPERANTISTO SLOVAKA
libervola rriondonaco almenali unufoje jare

EVENTOJ K¢ 616,-
INFORNIILO de AEH K¢ 70,-
LA MERKATO K¢ 376,-
LA VERDA LUPEO K¢ 392,-
OSIEK K¢115.-
AFRIKA VEKIOO K¢ 108.-
AMIKECA RETO K¢ 60,

» K€ 20,- por sendokostoj
EL POPOLA CIN10 K¢ 525,-
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Seivole tra Esperantujo

“T * A Javier Alonso
28, Rue Clemenceau, FR-44470
CARQUEFOU, Francio - preferas

virinojn §is 40-jaraj

Kiu volas $akludi en la ¢eha teamo en
la venonta, jam la IX-a teamtumiro de
ESLI, bonvolu skribi al la adreso de:
Jaromir Canibal

Okruzni 867

734 Ol Karvina-Ré§j

tel./fakso: 069 6317838

tel. al mia laboro: 069 63111431
e-majlo: canib@ova.comp.cz

Al Internacia Pedagogia Revuo aiigis:

1. Gustav Heczko 200,-
2. Josef Mendl 100,-
3. Jarmila Ryznarova 100,-
4. Jifi Patera 100,-
5. Jana Melicharkova 100,-
6. Josef Vojacek 300,-
ekzamenoj de AEH 454 -
Donacoj de la membroj

M. Suchova 125,-
Ant. Bombionka 200,-
M. Bartovska 900,-
A. Milatova 800,-
Dr. Hradil 100,-
R. Snopek 1.000,-
K. Hromek 40,-
V. Rychlik 20,-
R. Michna 20,-
J. Rybensky 120,-
J. Rumler 120,-
B. Grim 100,-

J. Blazek 20,-

Z. Militky 20,-

P. a V. Dvorakovi 2.000,-
A. Klementova 100,-

B. Zubova 100,-

L. Skrehota 20,-

C. Vrbik 120,-
sume 5.925,-

Pasintjare aifingis 60 jarojn amata
Prezidanto de nia rondeto Alois Jakubec.
De jaro 1998 li estas emerito. Tuta
rondeto kredas, ke pro tio li havos pli
multe da tempo ne nur por multaj
amantinoj, sed ankall por nia E-grupo.
Nome de E-rondeto en Hranice

Ivan Potiska.

Kolekto 2000

EUROKKA  (Esperanto-Rck-Asocio)
okaze de sia 10-jarigo kunlabore kun
Kampanjo 2000 projektas serion de 6/8
kompaktaj diskoj de diversaj E-artistoj.
La unua aperonta en majo 1998 estos de
JoMo, sekvos kantoj de Jacques Yvart,
kontaktitaj estis La Kompanoj el
Bordozo kaj rokbando Persone el
Svedio. Hodial EUROKKA seréas
sponsorojn, monsubtenantojn,
mecenatojn, partnerojn kaj abonantojn:
EUROKKA, FR-31450 Donneville,
Francio.

Bibliotéko de Brno ricevis subtenon

Altune 1997 UEA langis informon pri
Bibliotéka Apogo Roma kaj Poul
Thorsen por subteni E-bibliotekojn per
libroj el Libroservo de UEA. Gis la
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limdato UEA ricevis 21 subvencipetojn.
Por 1997 la Apogo ricevis 3500 gld.,
kiujn jurio disdonis inter 6 bibliotekoj:
Hispana Esperanto-Muzeo, hungara
Esperanto-Kolektajo Fajszi, Esperanto-
Klubo en Bmo, Irana Esperanto
Junularo, Kolektiva Esperanta Bibliotéko
en Jekaterinburg, Krasnojarska Espe-
rantista Klubo, srilanka Esperanto-
Centro de Ja-Ela, ¢€ina Donghu-a
Esperanto Domo kaj Triesta Esperanto-
Asocio. Aliaj havas Sancon Eijare.

Karlovaraj esperantistoj regule
kunvenadas nun en unu el €ambroj de
DISTRIKTA BIBLIOTEKO en Karlovy
Vary, Lidicka 40, ¢iun unuan jatidon de
monata (se §i ne estas Stata festo - tiam
la kunveno okazas jalde en la dua
semajno (ekde la 17-a horo).
Anna Klementova

Sabate, la 29 11 1997
ESPERANTISTA KLUBO PRAHA
95-jara
Tiun Ci gravan eventon en nialanda E.
Movado mpmoras ankall la ¢eha posto,
nome la postoficejo en sudmoravia
urbeto Straznice, distr. Hodonin per
porokaza E.lingva afrankma3instampilo
(vidu la apudan bildon), kiun oni tie
uzadas dum tagoj 25 11 - 31 12 1997.
Altoris gin jam tradicie konata duopo
el Prago: lal projekto de in§. ark. Karel
KUCA §in majstre gravuris s-ro Karel
PAVLICEK. La kluban fondkunvenon
inter aliaj partoprenis ankat fama ceha

poeto S. K. Neumann.

Pluajn informojn Vi povas ricevi je
adreso: ESPERANTO, postkesto 36,696
62 StréZnice

Jatide, la 5-an de februaro 1998 okazis
en propra klubejo de E-klubo Prostéjov
jarkunveno, dum kiu estis denove
elektita la sama estraro. La arangon kun
regalo partoprenis pluraj gastoj el
¢irkaliajo de E-klubo (Olomouc, Pferov),
kun Kkiuj estis interkonsentita plua
kunlaboro.

JUBILEOJ

Jubileoj komence de 1998

Oldfich Toman, Dé&cin (85)
Zdena Matykova, Hr.Kraiové (85)
Bozena Killerova, Frydek-Mistek (80)
Josef Bouda, Blatna (80)
Anna Leichmannova, Strelice (75)
Jifi Laube, Roudnice (75)
Kvéta Stryhalova, Hr.Kraiové (75)
Rostislav Podepfrel, V.BitySka (75)
Marie Baskova, Lysa n.L. (75)
Vlasta Chalabalova, Plzef (75)
Miroslav Milanovsky, Kamyk (70)

Blahomil Kozeluh, Stfibro (70)
Ing. Lumir Holajn, Ostrava  (70)
Antonin BretSnajdr, Skalice (70)

PhDr. Marie Kyselova, Ostrava (70)
Karel Karpecki, Jablunkov (60)
Ladislav Kellner, Ostrava (50)
Jarmila Malaskovd, Bohuriovice (50)

Jaroslav Benes, Trebi¢ (50)
Stanislav Cech, Dubfiany (50)
Miroslav Vaculik, Liptal (50)
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10-jara datreveno

MEMORE AL IVO LAPENNA
(05.11.1909 - 15.12.1987)
La kreinto de la moderna
Esperanto-Movado

Frue Ivo Lapenna estis intemacie
orientita.  Kiel 17-jara gimnaziano li
sciigis pri la Internacia Lingvo. Li tuj
komprenis §ian geniecon kaj komencis
mem studi §in. En 1929 li iniciatis kaj
kunfondis la ,,Studentan E-Klubon" en
Zagreb. Ekde 1937 {§is 1950 li estis
Prezidanto de Jugoslavia Esperanto-Ligo
kaj estrarano de UEA ekde 1947, ankali
redaktoro de la fama, jugoslavia organo
,La Suda Stélo", revuo socia, kultura,
literatura kaj primovada. Ekskluzive pro
politikaj kalizoj Ivo Lapenna forlasis
Jugoslavion en 1949. Li venis al Parizo
kaj farigis kunlaboranto de ,Centre
National de la Recherche Scientifique de
Droit International Public". En 1951 li
translokigis al Londono, kie li ricevis
postenon en la mondfama universitato
,The London School of Economics and
Political Science®, Universitato de
Londono. Tie li farigis profesoro pri
Kompara Sovetia kaj Orienteliropa Juro,
per kio li atingis sian duan proferecon.
Kiel estrarano kaj ekde 1955 §enerala
sekretario de UEA Ivo Lapenna iniciatis
kaj gvidis multnombrajn agadojn. Ekz.
en 1949: Internacia Somera Universitato
(nun Internacia Kongresa Universitato);
Belartaj Konkursoj kaj Oratora Kon-
kurso (siatempe premiita per la ar§enta
»Pokalo lvo Lapenna"); 1952: Fondis
»Centro de Esploro kaj Dokumentado"
(CED); 1952-1954: Grandaj kampanjoj
(miloj da artikolo] kaj impona

ekspozicio) lige kun la Peticio al UN /
UNESKO, kronitaj per la konsultaj
rilatoj inter UEA Kkaj la tiama
partipolitike nelitrala UNESKO kaj per
la Rezolucio de UNESKO de la 10-a de

decembro  1954. Tiu plej grava
Rezolucio estas la bazo de Ciyj
sekvantaj atingoj de la Esperanto-

Movado, i.a. la impona Zamenhof-Jaro
1959, kun amaso da artikoloj en
nacilingvaj  periodajoj, ekspozicioj,
prelegoj, informoj en radio kaj televido
kaj festoj okaze de plia rondvojago de
Ivo Lapenna en kelkaj landoj kun
kulmina, altnivela festo en Kopenhago.
Zamenhof estis deklarita kiel unu el la
grandaj personecoj de la homaro fare de
UNESKO; 1961: Aceto de la domo de
UEA en Rotterdam per rimedoj havigitaj
Cefe dank' al jura argumentado Kkaj
negocado de Ivo Lapenna, Oni bone
komprenas la fakton, ke Ivo Lapenna
ricevis la epiteton ,La konstruinto de la
moderna Esperanto-Movado“. Ivo La-
penim iniciatis kaj gvidis la sukcesan
kampanjon pri la Peticio 1966 por
progresigi Esperanton en internaciaj
medioj pere de la Propono al UN okaze
de la Jaro de Internacia Kunlaboro - la
plej impresa iam ajn prezentita de
privata instanco (UEA). Preskal unu
miliono da individuoj kaj iom malpli ol
4.000 organizajoj subskribis la Peticion.
En 1974 li forlasis UEA, €ar §i Cesis
estis neutrala.

El liaj verkoj pleje gravas Rétoriko,
Esperanto en Perspektivo, Aktualaj
problemoj de la Nuntempa Internacia
Vivo, La Internacia Lingvo, Elektitaj
Paroladoj, kiuj estas Cefa fonto pri
historio de nia movado.

Zaii Birthe Lapenna

W/ Starto 1/1998 *
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NI KONDOLENCAS

Josef Vanécek (1923-1998), honora
Prezidanto de AEH, forpasis post grava
malsano la 8-an de januaro 1998, unu
tagon post sia 75-a naskigtago.

Li naskigis en Devin apud Bratislava,
gimnazion smdis en Brno. Post la
mondmilito li soldatservis kaj daurigis
studojn en armea lemejo. Kiel oficiro li
atingis la rangon de kolonelo. En 1950
li edzigis, sed en 1967 lia edzino mortis
postlasante infanojn Josef, Jan kaj Eva.

En 1961 Josef Vanécek suferis gravan
vundon de kruro post motorcikla akci-
dento, submetigis al dek operacio], sed
pro nekonvena kuracado li tute surdigis
dum dek tagoj.

Esperanton li eklemis per koresponda
kurso €e MUDr. Hradil kaj komprenis
gian kura@igan forton por handikapitoj.
Dum resaniga restado en Hrabyné
(1985) i fondis kune kun dudek
interesatoj Esperanto-grupon, kiu poste
farigis bazo de sekcio de invalidoj kadre
de CEA. Dum pluai kvin jaroj la sekcio
atingis 800 anojn.

En 1992 la sekcio memstarigis kiel
Asocio de Esperantistoj-Handikapuloj,

agnoskata ankali de UEA. S-ano
Vanécek kiel @ia prezidanto organizis
plurajn  AEH-kongresojn, kun sia
kunulino kaj lastjare edzino Jarmila
Ryznarova preparadis 8-pagan AEH-
informilon; i iniciatis instalon de
memortabulo al Zamenhof (1991) en la
banurbo FrantiSkovy L&zné, surloke de
iama E-monumento (1914), detruita de
faSistoj, kaj reinstalon de la tabulo en
1994, post kiam la unua estis neniigita
de vandala adoleskanto.

Pasintjare oni amputis al li piedon kaj
konstatis kanceron. La altuna AEH-
kongreso en Skokovy, kiun li jam ne
povis partopreni, atribuis al li titolon
Honora Prezidanto de AEH.

En nia memoro restos lia majesta
figuro kun blankaj haroj kaj barbo, kiu
alparoladis nin dum niaj kongresoj kaj
konferencoj per lalta kaj urga voto de
nealidanta homo, sed de entuzisma
batalanto por la internacia lingvo.

Rikardo Sulco (1906-1997)

propranome Richard Schulz, forpasis la
26-an de oktobro 1997 en Minden
(Germanio). Kiel korifeo de Analiza
Skolo li vekis en lastaj jardekoj disku-
tojn pri gramatikaj problemoj, propo-
nante e€ kontratfundamentajn solvojn,
tamen li ri€igis nian literaturon per
originalaj verkoj (La trombonoj de
Jeriko, Vespero jam farigis, La mago),
per pluraj tradukoj (el B&ll, Morgen-
stern, Czersky, Burger kaj mezepokan
TU Strigospegul) kaj per lingvistikaj
studoj (Pledo por unueca lingvo, Sur la
vojo de Analiza Skolo k.a.)

Starto 1/1998
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FABELOJ POR KOMENCANTOJ
Pri Grumbluleto

En arbaro vivis gardisto de multjara
pino, kiun ¢€iuj koboldoj, feinoj kaj
bestetoj, kiuj logis en la arbaro, nomis
Grumbluleto. Jen tial, ¢ar li sencCese
nubmienis. Neniu el la logantoj de la
arbaro sciis, kial Grumbluleto ankafi ne
iomete ekridas.

Foje ili interkonsilis, kiel igi Grum-
bluleton iomete ekridi. Unu el la koboldoj
elpensis ideon. Li diris:

»Sciu, ni €izos en la 8elo de la pino, kie
li logas, same tian nubmienan koboldon,
kia li estas; kiam li vi-
dos, ke tio nepre ne estas
bela, li certe dekutim-
ifos."”

Kiel ili diris, tiel ili
faris. En la Selo de la
pino, kiun prizorgas
Grumbluleto, la koboldoj
¢izis lian nubmienan
reliefon. Kaj ¢u vi kre-
das, ke tio helpis? Tute
ne. Kiam Grumbluleto vidis tion, i
nubmienis ankorali pli multe, ja 8$ajnis,
kvazal li kolerus kontratl Ciuj,

Sed tamen Grumbluleto ellemis ridi. Cu
vi sopiias scii, kiel tio okazis? lam dum
tagmezo, kiam la suno plej multe
varmbrilis, ekpromenis Grumbluleto. Li
forlasis sian dometon en la pino celante en
la arbaron. Li iris nubmiene, e€ teruro
eliris el li, infanoj. Sed subite li haltis. Li
alidis doloran lamentadon de ia besteto.
Grumbluleto, e¢ se li tiom grumblis, estis
bonfaranta, kiel estas Ciuj koboldoj. Li
rapide postsekvis la vocon.

Li venis sur arbohakejon kaj vidis sur
§i sciuron. Etan lamentantan sciuron.
Casisto pafcelis §in, sed §i ne volis, ke li
kaptu gin, do atendis, §is kiam la Casisto
foriris. Poste §i volis transsalti sur alian
arbon, sed piedeto pafvundita de Casisto
tiom doloris §in, ke §i falis surteren.

Grumbluleto la sciuron atenteme prenis
kaj transportis §in en sian pinan domon,
kie li bandagis la piedeton de la sciuro,
metis §in en liteton kaj foriris al feinoj
por alporti kuracilon.

La feinoj donis al Grumbluleto en
kaliketo de glano delikatan ungventon kaj

la koboldo rapidis

kun @i hejmen. Poste

li surSmiris la vundon

kaj bandag@is denove

la piedeton. 0i rapide

resanigis, tiel ke jam

post malmultaj tagoj

la sciuro saltadis sur

arboj kiel antalitempe.

Vi povas facile

pripensi, kiel §ojegis

Grumbluleto pro la resanigo de la sciuro.

Eble unuafoje li ne nubmienis. Sed tio ne

estis eC plu ebla. La sciureto ne forgesis

plu Grumbluleton. Ciutage §i venis viziti

la dometon kaj rakontis al Grumbluleto,

kion @i faris dum la tuta tdgo. Pri la

petolado de la, sciuro Grumbluleto eC
senvole ekridis.

Foje venis la sciuro neatendite
frumatene. Grumbluleto klarigis al la
sciuro iel honte, ke nenio lin trafis, ke li
malofte ridas. Sed la sciuro diris
nekontente: ,Ho, se vi tiel nubmienos,
o€jo, mi ne plu vizitados vin. Mi 8atas
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ridon kaj gojon. Se vi nubmienas, tio ne
plagas al mi.“

Grumbluleto ekridis kaj promesis al la
sciuro, ke li neniam plu nubmienos, Kaj li
plenumis sian promeson.

Kie ne sukcesis ceteraj koboldoj kaj
bestetoj, tie sukcesis eta gaja sciuro.
Grumbluleto nun emas ridi kaj lia laboro
en la arbaro nun estas pli sukcesa.

Sed kiel ni nun titolos lin, €u vi scias,
infanoj?

Vanta Nikso

Meze en arbaro situis bela lageto, kiu
estis bordata en du flankoj de verda
kanaro. Sur unu bordo estis arbaro, de alia
flanko estis parte sabloza plago, post kiu
ree situis arbaro. La loko estis tiom bela,
ke tien venis en somero infanoj por bani

sin. Ja tie e€ tiom placis al ili, ke foje en
somero aro da knaboj elkonstruis
tendaron.

Sed ne krédu, ke la knaboj, kiuj tie
somere vivis dum kelkaj semajnoj, estis
nuraj logantoj de la arbaro kaj de la lago.
En la arbaro estis amasoj da koboldoj kaj
feinoj. En la lago logis de unu flanko
nikso kaj en ties mezo havis plurajn
Cambretojn najadoj. Ni rakontas ion pri la
nikso. Li logis Ce la lageto kaj lia tasko
estis mangigi fiSojn, kiuj en @i vivis, kaj
lia grava zorgo ankal estis pri
akvopureco. Nia nikso plenumis siajn
taskojn vere bone. La fiSoj prosperis. En
la lageto ili estis tre multaj kaj la akvo
estis pura kvazau kristalo.

Sed la nikso eksopiris pri la monda
parado. Li €esis 8ati sian jaketon $pinitan
el akvaj vaporoj kaj sopiris havi tian
jakon, kian knaboj portas. Vane la najadoj

malkonsilis la nikson, li ne volis obei. Li
Ciam restadis Ce la knaboj.

Dum iu tago li vidis unu knabon inter
ili, kiu riparis sian jaketon. Li kudris ion
sur §i. La ceteraj knaboj vokis Ia
kamaradon ial, tiu metis la jakon kun la
kudrilo sur sidilon kaj forkuris ien. Tiun
momenton eluzis la nikso kaj forportis la
jakon, Sed kiel i estis seniluziigita
certigante, ke la jako estis tro longa. Do li
prenis la kudrilon sammaniere kaj jen
akcidento...

La nikso pikvundis sian frngron. Ho,
granda doloro, ke li e¢ malbonfartis. La
najadoj venintaj viziti la nikson konsilis al
li, unue redoni la jaketon e¢ kun la kudrilo
tien, kie li estis §in forpreninta, poste la
doloro estos mildiginta.

Cifoje la nikso obeis la najadojn. Li
forportis la jakon en la tendaron de la
knaboj kaj revenis hejmen.

La najadoj pravis. La fingro doloris jam
multe malpli. Hejme estis jam bandago
pretigita far la najadoj el nimfeaj floroj,
per kiu li bandagis sian fmgreton. Kaj §i
perfekte Cesis dolori.

Kaj la nikso neniam plu sopiris posedi
tian jaketon, kian la homoj portas. Li estas
kontenta pri la sia kaj fartas pli bone, se li
ne suferas pro niaj zorgoj.

Rakontis Jitka Zvéfinova,
esperantigis Josef Chvosta
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INTERREDAKTORE

el retposto de Internet ni ricevis multajn
informagjn pri nia movado; la plej gravajn ni
prezentas en konciza formo al la legantoj:

m Dum Kultura Semajnfino pri eldonado
29.05-01.06.1998 Flandra Esperanto-Ligo
(Frankrijklei 140, B-2000 Antwerpen)
provos venigi kiom eble plej multe da
autoroj por rakonti al la publiko pri siaj
problemoj, sed ankal por konfronti ilin
kun la ideoj de eldonistoj kaj diskuti pri
problemoj de elekto de manuskriptoj,
rajtoj de la eldonistoj por adapti tekstojn,
rajtoj pri reeldonado, eldonkvantoj,
diskonigo de la eldonajoj, la merkato....
m La slogano de GEA 2000 estas ,,Ideo
trovas merkaton". GEA deklaris la jaron
1998 la jaro de informlaboro, apartigis
gazeton Esperanto aktuell al german- kaj
Esperanltlingva eldono. Sekve GEA
pluiras la vojon al serioza kaj kompetenta
prezento de Esperanto, unuflanke per
klerigo de siaj membroj kaj duaflanke per
elektitaj homoj, kiuj gvidas la laboron en
la diversaj kampoj kaj tenas la gravajn
kontaktojn. Tre grava paso tiurilate estis
la instalo de pagata afergvidanto de GEA,
kiu garantias la direktan kaj konstantan
laboron kun la ekstero.

m Nova hotelo "Esperanto” ekfunkciis en
la ¢efurbo de la provinco Sansi, en norda
Cinio. La hotelo estas investita de konata
Cina esperantisto Wang Qinglon. Li
postulas, ke la dungitoj lemu Esperanton.
m Post plurmonata persvada kampanjo
finfine akceptigis Ce la Universitato de
Salford propono pri oficiala Esperanto
-kurso. Ekde septembro 1997 proponigas

Esperanto  kiel elektebla fako por
studentoj pri fremdaj lingvoj en la unua
studjaro Ce la universitato.

m  Rondoplacon Doktoro Zamenhof
(Rond-Point) en Laon, Francio, oni solene
inatiguris la 11-an de januaro 1998.

m La 90-jariga jubileo de UEA

m Ekde la 2-a §is la 7-a de marto 1998,
okazos en la Fakultato pri Filologio de la
Universitato de Valencia (Hispanio) Baza
Kurso de Esperanto.

m Dum la Hispana Civila Milito mal-
aperis la tuta bibliotéko de la Valencia
esperantista movado. Antali nelonge la
direktorino de la Urba Publika Bibliotéko
de Valencia, informis la lokajn espe-
rantistojn, ke tiuj libroj ne perdigis, kaj ke
ili, dum multjara kaSigo en kelo, aperis.
Temas pri vera trezoro. Pli ol 850 titoloj,
de antall la jaro 1936, la plej multo el ili
en ege bona stato, nun baldal estos je la
dispono de la legantoj de tiu Bibliotéko.
Multaj el tiuj verkoj certe estas unikajoj

nuntempe.
m 32a ILEI-KONFERENCO, 8a-14a
aligusto 1998 Montpellier - Francio,

Temo: Lingvoinstruado, ponto al la
mondo. Tradicia Ciujara arango de la Ligo
okazos tuj post la UK en Montpellier.
Post unujara palizo paralele okazos la
ILEI-Gimnazio. Al tiu tutsemajna kun-
restado estas bonvenaj E-istaj junuloj en
la ago de 13-16 j kun bona kono de la
lingvo. Programo estas tre varia: oni
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havos studhorojn pri literaturo, historio,
geografio, muziko... Krome, oni eks-
kursos, sportos.

m Decembre de 1997 la teleteksto de
sofia televido "Sedem dni" publikigis
porkomencantan E-kurson el 12 lecionoj,
preparitan de Mariana Evlogieva. La
kurso okupis preskall 150 teletekstajn
pagojn kaj vekis konsiderindan intereson.
Venis petoj, ke la kurso aperu denove, en
pli konvena tempo - ja dum la
amaukristnaskaj tagoj oni ne tro lememas.
La teleteksto, Idu atingas pli ol 500.000
spektantojn, ankall estonte pretas dis-
ponigi pagojn por Esperanto.

m Du bungaraj gimnazianinoj korespon-
dus tutmonde:

17-jara knabino, Annamaria Klemencz,
HU-8551 Nagygyimo't, Pa'pai u. 67.
18-jara knabino, Renata Rajki, HU-8598
Pa'pa-Tapolcafo”, Dobre's u. 5.

m Jumalo Hamsahri (Samurbano) -
eldonkvanto 416000 - (la